ОПИСАНИЕ ОБЪЕКТА ЗАКУПКИ:

Поставка комплекта химических реактивов
ИКЗ: 261772802124977280100100020000000244
1. Заказчик.
Федеральное государственное бюджетное учреждение науки Институт синтетических полимерных материалов им. Н.С. Ениколопова Российской академии наук (ИСПМ РАН).

2. Общие положения.
Настоящее описание объекта закупки содержит основные требования к поставке комплекта химических реактивов (далее - Комплект, Товар). Состав Комплекта, количество, фасовка и характеристики входящих в него химических реактивов приведены в таблице ниже.
Количество поставляемого Товара: 1 комплект.
	№
	Код ОКПД2
	Наименование и характеристики товара
	Кол-во
	Ед. изм.

	1
	20.59.52.194
	Раствор поли(4-стиренсульфоновой кислоты), Macklin или эквивалент; CAS 28210-41-5; концентрация 30 масс. % в воде; вязкость от 75 до 500 сП; фасовка 500 г
	3
	упак.

	2
	20.59.52.194
	2,6-Диизопропиламиланилин (DIPA), Macklin или эквивалент; CAS 24544-04-5; содержание основного вещества не менее 95 %; фасовка 500 мл
	1
	упак.

	3
	20.59.52.194
	Персульфат натрия, Macklin или эквивалент; CAS 7775-27-1; чистота не менее 99,99 % по содержанию металлов; фасовка 500 г
	1
	упак.

	4
	20.59.52.194
	3-Броманилин, Macklin или эквивалент; CAS 591-19-5; содержание основного вещества не менее 98 %; фасовка 100 г
	1
	упак.


	5
	20.59.52.194
	Диметиловый эфир этиленгликоля (1,2-диметоксиэтан, моноглим), Macklin или эквивалент; CAS 110-71-4; содержание основного вещества не менее 99,5 %; фасовка 500 мл
	1
	упак.

	6
	20.59.52.194
	Моноолеат глицерина, Macklin или эквивалент; CAS 111-03-5; содержание моноолеина в моноэфирах не менее 70 %; фасовка 500 г
	1
	упак.

	7
	20.59.52.194
	Диметилизофталат, Macklin или эквивалент; CAS 1459-93-4; содержание основного вещества более 99,0 %; фасовка 100 г
	1
	упак.

	8
	20.59.52.194
	1,4-Циклогександиметанол, смесь цис- и рацемических изомеров, Macklin или эквивалент; CAS 105-08-8; содержание основного вещества не менее 99,5 %; фасовка 100 г
	1
	упак.

	9
	20.59.52.194
	Диметил-5-сульфоизофталат натрия, Macklin или эквивалент; CAS 3965-55-7; содержание основного вещества не менее 98 %; фасовка 25 г
	1
	упак.

	10
	20.59.52.194
	Гидрат гидросульфида натрия, Aladdin или эквивалент; CAS 207683-19-0; содержание основного вещества не менее 68 %; фасовка 500 г
	2
	упак.


2.1. Предметом поставки является один комплект химических реактивов, включающий все товары, указанные в таблице раздела 2 настоящего Описания объекта закупки, в установленном количестве.

2.2. Количество и единицы измерения, указанные в таблице раздела 2, характеризуют состав одного Комплекта и количество каждой товарной позиции, входящей в Комплект.

2.3. Комплект считается поставленным только при передаче Заказчику всех входящих в него товаров в полном объеме и в соответствии с установленными характеристиками.

2.4. Поставка неполного Комплекта, исключение отдельных товарных позиций или уменьшение установленного количества упаковок не допускаются. Замена товарной позиции допускается только при условии полного соответствия предлагаемого товара характеристикам, установленным в таблице раздела 2 настоящего Описания объекта закупки.

3. Цель закупки

Целью закупки является приобретение комплекта химических реактивов, необходимого для выполнения научно-исследовательских работ и проведения химических синтезов в рамках государственного задания ИСПМ РАН.
4. Требования к качеству Товара

4.1. Все химические реактивы, входящие в состав Комплекта, должны соответствовать наименованиям, CAS-номерам, концентрации, чистоте, фасовке, количеству и иным характеристикам, указанным в таблице раздела 2 настоящего Описания объекта закупки.
4.2. Товар должен быть новым, ранее не использованным, не подвергавшимся перефасовке, восстановлению или изменению первоначальных свойств.

4.3. Товар должен поставляться в оригинальной герметично закрытой заводской упаковке производителя.

4.4. Под одной упаковкой понимается одна оригинальная заводская потребительская упаковка производителя с массой или объемом соответствующей товарной позиции, указанными в таблице раздела 2 настоящего Описания объекта закупки.
4.5. Остаточный срок годности Товара на дату поставки должен составлять не менее 70 % от срока годности, установленного производителем.

4.6. На упаковке Товара должны быть указаны сведения, позволяющие идентифицировать Товар, в том числе:

– наименование вещества;

– CAS-номер;

– масса или объем;

– концентрация или степень чистоты;

– номер партии;

– дата изготовления и/или срок годности;

– наименование производителя.
5. Применение национального режима

При осуществлении закупки применяются запреты, ограничения и преимущества, предусмотренные статьей 14 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ и принятыми в соответствии с ней нормативными правовыми актами, в части, применимой к товарам, являющимся объектом закупки.

Участник закупки указывает страну происхождения предлагаемого Товара и представляет подтверждающие документы и сведения в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации и условиями закупки.
6. Обязанности Поставщика

6.1. Поставщик осуществляет за свой счет упаковку, маркировку, транспортировку, погрузочно-разгрузочные работы и доставку Товара по адресу Заказчика.

6.2. Условия перевозки Товара должны соответствовать требованиям производителя и обеспечивать сохранение качества, состава, концентрации и иных свойств химических реактивов.

6.3. При поставке Товара Поставщик передает Заказчику документы, предусмотренные разделом 8 настоящего Описания объекта закупки.
6.4. Документы должны быть представлены на русском языке либо сопровождаться переводом на русский язык.

6.5. Все расходы Поставщика, связанные с исполнением обязательств по поставке Товара, включаются в цену Контракта и дополнительно Заказчиком не оплачиваются.

7. Условия поставки

7.1. Место поставки Товара: Российская Федерация, г. Москва, ул. Профсоюзная, д. 70.

7.2. Срок поставки Товара: не более 120 календарных дней с даты заключения Контракта.

7.3. Дата и время поставки предварительно согласовываются с представителем Заказчика не менее чем за 2 рабочих дня до предполагаемой даты поставки.

7.4. Поставка осуществляется в рабочие дни с 10:00 до 18:00 по местному времени места поставки.

7.5. Комплект должен быть поставлен единовременно и в полном составе. Частичная поставка Комплекта, а также поставка отдельных входящих в него товарных позиций не допускается.
8. Условия приемки и требования по документальному сопровождению товара.

8.1. При поставке Товара Поставщик передает Заказчику следующие документы:

– счет на оплату;

– универсальный передаточный документ или товарную накладную;

– паспорт качества и/или сертификат анализа на поставляемый Товар, если оформление такого документа предусмотрено производителем;

– паспорт безопасности химической продукции, если его наличие предусмотрено законодательством Российской Федерации или документацией производителя;

– документы, подтверждающие качество, безопасность и соответствие Товара установленным требованиям, если наличие таких документов является обязательным для соответствующего вида Товара;

– иные документы, предусмотренные Контрактом и законодательством Российской Федерации.

8.2. Датой поставки Товара считается дата доставки Товара Заказчику и предоставления Поставщиком документов, указанных в пункте 8.1 настоящего Описания объекта закупки.

8.3. При доставке Товара Стороны подписывают универсальный передаточный документ или товарную накладную. Подписание указанных документов подтверждает получение Товара по количеству товарных мест и не является окончательной приемкой Товара по качеству.

8.4. Экспертиза Товара на соответствие условиям Контракта и настоящего Описания объекта закупки осуществляется уполномоченным представителем Заказчика и/или приемочной комиссией Заказчика. При необходимости Заказчик вправе привлечь независимых экспертов.

8.5. Экспертиза Товара осуществляется в срок не более 20 рабочих дней с даты поставки Товара и включает проверку:

– полноты состава Комплекта, количества упаковок по каждой товарной позиции и соответствия состава Комплекта таблице раздела 2 настоящего Описания объекта закупки;

– целостности, герметичности и отсутствия повреждений упаковки;

– соответствия наименования, CAS-номера, концентрации, степени чистоты, фасовки и иных характеристик Товара требованиям настоящего Описания объекта закупки;

– соответствия срока годности Товара установленным требованиям;

– соответствия предоставленных документов требованиям Контракта и законодательству Российской Федерации.

8.6. Комплект принимается Заказчиком только после подтверждения соответствия всех входящих в него товарных позиций требованиям Контракта и настоящего Описания объекта закупки. Отсутствие хотя бы одной позиции либо несоответствие количества, фасовки или характеристик отдельных реактивов является основанием для мотивированного отказа от приемки Комплекта.
9. Условия оплаты

9.1. Оплата осуществляется в размере 100% цены поставленного и принятого Заказчиком Комплекта химических реактивов.
9.2. Оплата производится в течение 7 рабочих дней с момента одновременного выполнения следующих условий:

–
поставки Комплекта Заказчику в полном составе и объеме в соответствии с таблицей раздела 2 настоящего Описания объекта закупки;

–
предоставления Поставщиком документов, предусмотренных Контрактом и настоящим Описанием объекта закупки;

–
проведения Заказчиком экспертизы поставленного Товара;

–
подписания Заказчиком документа о приемке Товара.

10. Особые требования к Товару

10.1. Поставляемый Товар должен соответствовать требованиям настоящего Описания объекта закупки, Контракта, нормативно-технической документации производителя и обязательным требованиям, применимым к соответствующему виду Товара.

10.2. Товар должен быть новым, ранее не использованным, не подвергавшимся перефасовке, восстановлению, смешиванию или иному изменению первоначальных свойств.

10.3. Товар должен соответствовать указанным в разделе 2 настоящего Описания объекта закупки наименованиям, CAS-номерам, концентрации, степени чистоты, фасовке и иным характеристикам.

10.4. Товар должен быть пригоден для проведения научно-исследовательских работ и химических синтезов в соответствии с его назначением и характеристиками, установленными производителем.

10.5. Товар не должен иметь признаков загрязнения, изменения первоначальных свойств, повреждения или нарушения герметичности упаковки, а также иных недостатков, влияющих на его качество, безопасность и возможность использования по назначению.

10.6. Поставщик гарантирует качество, безопасность и пригодность Товара к использованию по назначению в соответствии с требованиями Контракта, настоящего Описания объекта закупки и документации производителя.

11. Требования к упаковке, маркировке и транспортировке товара.

11.1. Товар должен поставляться в оригинальной герметично закрытой заводской упаковке производителя, обеспечивающей его сохранность при транспортировке, погрузочно-разгрузочных работах и хранении до момента приемки Заказчиком.

11.2. Упаковка должна обеспечивать защиту Товара от влаги, загрязнения, механических повреждений, воздействия температуры и иных факторов, способных повлиять на качество, безопасность и пригодность Товара к использованию по назначению.

11.3. Упаковка не должна иметь повреждений, следов вскрытия, протекания, загрязнения или нарушения герметичности.

11.4. Товар и/или его упаковка должны иметь маркировку, позволяющую идентифицировать Товар и содержащую сведения, предусмотренные документацией производителя и законодательством Российской Федерации, в том числе при наличии:

– наименование Товара;

– наименование изготовителя;

– CAS-номер;

– концентрацию или степень чистоты;

– массу или объем;

– номер партии;

– дату изготовления и/или срок годности;

– условия хранения и необходимые меры предосторожности.

11.5. Транспортировка Товара должна осуществляться с соблюдением условий хранения, температурного режима и мер безопасности, установленных производителем и обязательными требованиями для соответствующего вида химической продукции.

11.6. При отнесении Товара к опасным грузам его транспортировка должна осуществляться с соблюдением обязательных требований, применимых к перевозке соответствующего класса опасности.

12. Гарантийные обязательства

12.1. Качество Товара должно сохраняться в течение срока годности, установленного производителем, при соблюдении Заказчиком условий хранения и использования Товара.

12.2. Поставщик обязан передать Заказчику документы, подтверждающие качество Товара и сведения о его сроке годности, если оформление таких документов предусмотрено производителем или законодательством Российской Федерации.

12.3. В случае выявления несоответствия одной или нескольких товарных позиций, входящих в Комплект, Поставщик обязан за свой счет заменить соответствующую товарную позицию товаром надлежащего качества и обеспечить соответствие Комплекта требованиям настоящего Описания объекта закупки.
12.4. Замена Товара ненадлежащего качества осуществляется в срок, согласованный Сторонами, без дополнительных расходов для Заказчика.

13. Представитель Заказчика
Младший научный сотрудник Хмельницкая А.Г., e-mail: alina.khmelnitskaya@ispm.ru

